NAVOD K POUZITI

CZ XT108803

BRUSKA NA PILOVE KOTOUCE

X¥ine

PROFESSIONAL TOOLS

Napéti: 230V/50Hz
Ptikon: 110w

Otacky: 5300 ot./min
Brusny kotouc: 100-10 mm
Izolace: Trida ochrany Il
Kryti: IP20
Hmotnost: 5,4 kg
Akusticky tlak: 89 dB
Akusticky vykon: 102 dB

CEF [

Tento elektricky stroj byl navrzen v souladu s:

EU 2006/42/EU, EU 2014/35/EU, EU 2014/30/EU, EU 2011/65/EU

CSN EN ISO 12100, CSN EN ISO 13857, CSN EN 1037+A1, CSN EN ISO 14120, CSN EN
61029-1, CSN EN 61029-2, CSN EN 61000-6, CSN EN 55011, CSN EN 60335, CSN EN ISO11689



Zakladni deska
Podpéra pilového kotouce
Aretacni zapadka
Brusny kotou¢
Upeviiovaci matice kotouce
Ochranné sklo
Motor
Vypinac

9. Rukojet
10. Kryt kotouce
11. Nastaveni thlu / stupnice
12. Stavitelny doraz

Sl AN e e

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého piivodu elektrického nafadi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy
jakymkoliv zpisobem neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny Gpravami, a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpeéi tirazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predmeéty, jako napft. potrubi, télesa ustiedniho topeni, sporaky a
chladnic¢ky. Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického natadi voda, zvySuje se
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zdsuvky tahem za ptivod. Chrarite piivod pied horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané piivody zvysSuji nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci ptivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpecni trazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

a)Pti pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co prave délate,
soustfed’te se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1€kii. Chvilkova nepozornost pii pouzivani elektrického néradi
muze vést k vaznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomicky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomucky jako napf.
respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou tipravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysIného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenéseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spinacem mize byt pric¢inou nehod.
d) Pied zapnutim néfadi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo klice. Setizovaci nastroj nebo klic, ktery
ponechate pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, miize byt pti¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe
ovladat elektrické naradi v neptedvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a

rukavice byly dostate¢né daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.

g) Jsou-li k dispozici prostiedky pro pfipojeni zatizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zatizeni
byla pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti té€chto zafizeni miize omezit nebezpeci zptisobena vznikajicim prachem



POUZiVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI
’ a) Nepftetézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je urené pro
provadénou praci. Spravné elektrické naradi bude 1épe a bezpecnéji vykonavat praci, pro
kterou bylo konstruovano.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Odpojujte natadi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pied jakymkoliv sefizovanim, vyménou
ptisluSenstvi nebo pted uloZzenim nepouzivaného elektrického nafadi. Tato preventivni bezpec¢nostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly seznameny
s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby néafadi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych
uzivatelll nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické natadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li natadi poskozeno,
pred dalSim

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zplisobeno nedostate¢né udrzovanym elektrickym néafadim.
f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostiené fezaci néstroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické naradi, ptisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s t€émito pokyny a takovym
zplsobem,

jaky byl ptedepsan pro konkrétni elektrické nafadi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
préace. Pouzivani elektrického néfadi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo urc¢eno, mtize vést k
nebezpecnym situacim.

o SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zdkon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v souladu s timto

~ zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésict (u
pravnickych osob 12 mésicti). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim
(viz niZe) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.0.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi 1haté. Kupujici mtze uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim
zbozi k reklamaci pfepravni sluzbou na vlastni ndklady, v bezpe¢ném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zdvady a kontaktni tidaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které 1ze odstranit, budou opraveny v zakonné lhité 30 dnii (dobu lze po
vzajemné dohodé¢ prodlouzit). Po projeveni skryté vady materidlu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotifebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam Ize po
vzajemné dohodé¢ uplatnit primétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je ur¢en nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé ptisobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi

- vady byli zptisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec piipustného zatizeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI




' PRIPRAVA PRACE A SPUSTENI

Montaz

s Sejméte upevitovaci matici kotouce (5). Nasad’te pilovy kotou€ ktery chcete naostfit a
matici opét nasSroubujte. Pilovy kotou¢ nesmi byt pfili§ dotazeny, musi byt mozné s
nim otacet.

L S AT Brusny kotou¢ musi byt nastaven viz. obrazek.
L'} — Povrch, ktery ma byt naostien, musi byt
1. Pr——— p v z M
B X paralerné se stranou brusného kotouce.
o __,"" o

Nastaveni dle velikosti kotouce
Dle velikosti brouseného kotouce nastavte jeho polohu vii¢i brusnému kotouci na oto¢ném rameni

Nastaveni hloubkoméru

Pokud maji pilové zuby horni bfit pod thlem, je nutné nastavit sklon kotouce. Povolte matice

(11)  a motor (7) naklonte tak, aby se na stupnici (11) zobrazil pozadovany thel. Poté matice opét
utahnéte.

Hloubku brouseni nastavite dorazem (12) (Je umistén na hiideli, ktera slouzi k nastaveni ahlu).

Ostieni pilového kotouce

Po sefizeni nastavte aretacni zapadku (3) tak, aby dosedla do zubu kotouce. Ta bude fixovat kotou¢ pfti
kazdém pootoceni v dané poloze.

Zapnéte stroj (8)

Pro brouseni brusny kotou¢ (4) smérem k brousenému kotouci a to pomoci rukojeti (9). Po nabrouseni
zubu brusny kotou¢ oddalte zpét a otocte kotouc otocte tak, aby bylo mozné naosttit dalsi zub. Tyto
kroky opakujte dokud nebudou naostteny vSechny zuby.

V ptipadé dvojitych zubli naostiete jen kazdy druhy zub, poté zménte ihel a naostiete zbylé zuby.

POZOR! Pfi praci se chraite ochrannymi pomtickami na ochranu sluchu, zraku a pouzivejte ochranné
rukavice.

Pouzivejte pristroj pouze v bezvadném stavu.

Pravidelné provadejte udrzbu a ¢isténi piistroje.

Ptrizpisobte Vas zplisob prace piistroji.

Nepftetézuj pristroj.

V piipadé potieby nechte ptistroj zkontrolovat.

Ptistroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

Bruska pilovych kotoucti 110W je vhodna ke kvalitnimu ostieni pilovych kotouci ruénich okruznich pil,
stolnich i pokosovych pil a pil na palivové dfivi v rozmezi 90-400mm, nezavisle na upinacim prameéru.
Bruska pilovych kotou¢ti umoziuje brouseni celni i zadni strany piimych ¢i stiidaveé Sikmych zubd, coz
zvySuje Zivotnost a hospodarnost pilového kotouce. Baleni obsahuje diamantovy kotou¢ pro brouseni
kotoucu s karbidovymi platky a keramicky kotou¢ pro ostfeni pilovych kotouct bez SK platkd.

POZOR! Pii pouzivani pristroju musi byt dodrZzovana urcita bezpecnostni opateni, aby se zabranilo
zranénim a Skodam. Prectete si proto peclivé tento navod k obsluze a ulozte pro budouci pouziti.



cZ
1 kryt motoru
2 wypinac
3 podpéra kabelu
4 Sroub
5 tisténd deska vypinace
6 Sroub
7 podloika
8 motor
9 télo motoru
10 driak motoru
12 spojovaci kus
13 kryt lofiska
14 krouZek
15 cep
16 loiisko
17 krouZek
18 loZisko
19 hfidel
20 Sroub
21 ochranny kryt
22 paojistny krouiek
23 brusny kotouc
24 hiidel brusného kotouée
25 Sroub
26 kryt kotoge
27 sroub
28 Sroub
29 ochranny kryt
30 Sroub
31 kryt kabelu
32 piivodni kabel
33 levé uhlové voditko
34 ocelovy kryt
35 matka
36 pojistka motoru
37 Zroub
38 zadni vodici ty¢
39 Sroub
40 Zroub
41 pravé vodicl pouzdro
42 3roub
43 Zroub
44 Sroub
45 rucicka
46 pravé uhlové voditko
47 pravé voditko
48 Sroub
49 Sroub
50 ocelovy kryt
51 Eroub
52 prednikryt
53 nastavitelna zakladna
54 Sroub
55 Sroub
56 tahlo
57 Sroub
58 levy kryt
59 podlozka
60 boéni rukojet
61 Sroub
62 rukojet
63 otoéné rameno
64 trn otoéného ramene
65 podloika
66 podpéra pilového kotouce
67 Sroub
68 podloika
69 gumova podloika
70 podloika
71 Sroub
72 krouiek
73 otoéné rameno
74 otoéné rameno pilového kotoute
75 Sroub
76 trn otofného ramene
77 podloika
78 krouZek
79 doraz ostii
80 &roub
81 tlakove pozdro
82 pruiZina
83 matka

SK

kryt motoru
vypinaé

podpéra kabelu
Sroub

tisténa deska vypinace
Zroub

podlozka

motor

télo motoru
dridk motoru
spojovaci kus
kryt loZiska
krouiek

tep

loZisko

krouiek

loZisko

hriad

droub

ochranny kryt
paojistny krouiek
brusny kotout
hriadelové brzdy
Sroub

kryt kotode

Sroub

Sroub

ochranny kryt
Sroub

kryt kabelu
privodni kabel
levé uhlove voditko
ocelovy kryt
matka

pojistka motoru
Zroub

zadni vodici tyé
Sroub

Sroub

pravé vodici pouzdro
sroub

Zroub

Sroub

rugicka

pravé uhlové voditko
pravd voditko
Sroub

Sroub

ocelovy kryt
Zroub

predni kryt
nastavitelnd zdkladna
Sroub

sroub

tahlo

Sroub

levy kryt
podloZka

boéni rukojet
Sroub

rukojef

otoéné rameno
trm otoéného ramene
podloika
podpéra pilového kotouée
sroub

podlozka
gumova podloika
podloZka

Sroub

krouiek

otoéné rameno

otoéné rameno pilového kotouge

Sroub

trn otoéného ramene
podloika

krouiek

doraz ostii

Eroub

tlakové pozdro
pruZina

matka

PL

pokrywa silnika
przetacznik

wsparcie kablowe
whret

ptytka drukowana
whkret

pralka

silnik

korpus silnika
mocowanie silnika
element tgczacy
pokrywa tozyska
pierscien

cep

namiar

pierscien

namiar

wal

whret

pokrywa ochronna
pierscien ustalajacy
Sciernica

watek scierny

wkret

pokrywa gramofonu
wkret

wkret

pokrywa ochronna
wkret

ostona kabla

kabel zasilajgcy
lewy prowadnik katowy
stalowa ostona
nakretka
bezpiecznik silnika
wkret

tylna prowadnica
wkret

wkret

tuleja prowadzaca prawa
whret

whkret

wkret

igta

prowadnica katowa
wiasciwy przewodnik
wkret

wkret

stalowa ostona
whkret

przednia oktadka
regulowana podstawa
wkret

whkret

pret

whret

lewa pokrywa

pralka

uchwyt boczny
wkret

uchwyt

ramie obrotowe
trzpien ramienia obrotowego
pralka

wspornik brzeszczotu
whkret

pralka

gumowa podkiadka
pralka

whkret

pierscien

ramie obrotowe
ramie obrotowe brzeszczotu
wkret

trzpier ramienia obrotowego
pralka

pierscien
ogranicznik ostrza
wkret

zbiornik cisnieniowy
wiosna

nakretka

GB

motor cover

switch

power cord support
screw

switch circuit board
SCrew

washer

motor

motor housing
motor neck
connecting piece
bearing bushing
retaining ring

pin

bearing

retaining ring
bearing

arbor

SCrew

protection cover
grinder lock cap
grinding disc
grinding wheel base
SCrew

disc cover

SCrew

screw

protection plate
SCTEwW

power cord protector
power cord

angle guide left
steel bushing

nut

motor retainer complete
SCrew

rear guiding rod
SCrew

SCTEwW

right guiding bushing
Screw

screw

screw

finger

angle guide right
guide right

screw

SCrew

steel bushing
screw

front guiding bushing
adjust base

SCrew

screw

pull rod

screw

left guiding bushing
washer

side handle

screw

handle

swivel arm

mandrel swivel arm
washer

saw blade support
screw

washer

rubber feet washer
washer

SCTEwW

retaining ring
swivel arm saw blade catch
base

screw

mandrel swivel arm
washer

ring

blade stop

screw

pressure bushing
spring

lock nut






ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. €. 22/1997 Sb., § 13: ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakonti.

>

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | BRUSKA NA PILOVE KOTOUCE

TYP: | XT108803

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | 2003

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlmyslova 2054, 59401 Velké Mezifi¢i
1€: 26246937
pIC Cz: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zafizeni splfiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpisti Evropského spolecenstvi:

EU 2006/42/EU - NV €. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV €. 170/2011 Sb., NV ¢. 229/2012 Sb. a NV ¢.
320/2017 Sb.(dle pilohy II A)
EU 2014/35/EU - NV ¢. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpisd ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV €. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility
EU 2011/65/EU - NV C. 481/2012 Sb., RoHS o omezeni pouZzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zatizeni
a pfislusnym predpisim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaij.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE, ELEKTRONIKA A MECHANICKE PREVODY. ZARIZENI SLOUZI K BROUSENI NASTROJU.

Seznam pouzitych technickych predpisli a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - Vieobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;

Uginnost: 2011-07-01; vydéna: 2011-06-01; schvélena: 2011-04-29

CSN EN ISO 13857; Bezpetnost strojnich zafizeni - Bezpe¢né vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpeénych prostor hornimi a dolnimi konéetinami;
Gginnost: 2008-10-01; vydana: 2008-09-01; schvélena: 2008-08-19

CSN EN 1037+A1; Bezpetnost strojnich zafizeni - Zamezeni neocekavanému spusténi;

Gginnost: 2009-01-01; vydana: 2008-12-01; schvélena: 2008-12-02

CSN EN ISO 14120; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytdi;
Uginnost: 2017-02-01; vydéna: 2017-01-01; schvélena: 2016-12-15 .

CSN EN 61029-1 ed. 2; Bezpecnost prenosného elektromechanického nafadi - Cast 1: VSeobecné pozadavky;

Gginnost: 2012-01-01; vyddna: 2011-12-01; schvélena: 2011-11-15 .

CSN EN 61029-1 ed. 3; Bezpecnost prenosného elektromechanického naradi - Cast 1: VSeobecné pozadavky;

Gginnost: 2010-01-01; vydana: 2009-12-01; schvélena: 2009-11-26 .

CSN EN 61029-2-4 ed. 2; Bezpecnost prenosného elektromechanického naradi - Cast 2-4: Zvlastni pozadavky na stolni brusky;

Gginnost: 2011-11-01; vyddna: 2011-10-01; schvélena: 2011-09-16 .

CSN EN 61029-2-10; Bezpecnost prenosného elektromechanického nafadi - Cast 2-10: Zvlastni pozadavky na rozbrusovacky;

Gginnost: 2010-12-01; vydna: 2010-11-01; schvélena: 2010-10-13 .

CSN EN 61000-6-4 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-4: Kmenové normy - Emise - Prlimyslové prosttedi;

Gcinnost: 2007-10-01; vydna: 2007-09-01; schvélena: 2007-08-24

CSN EN 55011 ed. 3; Priimyslova, védecka a Iékar'sk zafizeni - Charakteristiky vysokofrekvencniho rueni - Meze a metody méfeni;
Gginnost: 2010-09-01; vydana: 2010-08-01; schvélena: 2010-07-27

CSN EN ISO 11689; Akustika - Postup porovnavani Gidajd o emisi hluku strojd a zafizeni;

Gginnost: 1998-06-01; vyddna: 1998-05-01; schvélena: 1998-03-27

CSN EN 55011 ed. 4; Primyslova, védeckd a zdravotnicka zafizeni - Charakteristiky vysokofrekvenéniho ruseni - Meze a metody méfeni;
Gginnost: 2017-02-01; vydna: 2017-01-01; schvélena: 2016-12-15 .

CSN EN 60335-1; Bezpelnost elektrickych spotfebiti pro domécnost a podobné Gely. Cést 1: Véeobecné pozadavky;

Gginnost: 1997-04-01; vydéna: 1997-03-01; schvélena: 1996-09-16 .

CSN EN 60335-1 ed. 2; Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné ticely - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné pozadavky;

G&innost: 2003-06-01; vydana: 2003-05-01; schvélena: 2003-04-28

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek. Zakon ¢&. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)
Dle pfilohy €. II k nafizeni vlady &. 176/2008 Sb. bod A

Jméno, adresu a identifikacni cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou.
Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace dle pfilohy €.VII k nafizeni vlady ¢. 176/2008 Sb. bod A:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlageni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto:

Velké Mezifici Jméno: Funkce: \Podpis:

datum:

2018-03-09 Michal Duben jednatel ‘%'\
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NAVOD K POUZITIE

XT108803

- BRUSKA NA PILOVE KOTUCE
X¥ine

PROFESSIONAL TOOLS

Napatie: 230V/50Hz
Prikon: 110 W

Otacky: 5300 ot./min.
Brusny kott¢: 100mm x 10mm
Hmotnost 5,4kg

Izolacia: Trieda ochrany 11
Krytie: 1P20

Akusticky tlak: 89 dB

Akusticky vykon: 102 dB

qPiQE

Tento elektricky stroj byl navrzen v souladu s:

EU 2006/42/EU, EU 2014/35/EU, EU 2014/30/EU, EU 2011/65/EU

CSN EN ISO 12100, CSN EN ISO 13857, CSN EN 1037+A1, CSN EN ISO 14120, CSN EN
61029-1, CSN EN 61029-2, CSN EN 61000-6, CSN EN 55011, CSN EN 60335, CSN EN ISO11689



Zakladna doska
Podpera pilového kotuca
Aretac¢né zapadka
Brusny kotuc
Upevinovacie matice kotuca
Ochranné sklo
Motor
Vypinac

9. Rukovat’
10. Kryt kotuce
11. Nastavenie thla / stupnice
12. Nastavitel'ny doraz

PNIN RPN =

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Vidlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat’ sietovej zasuvke. Nikdy
akymkol'vek sposobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené tipravami, a
zodpovedajuce zasuvky obmedzia nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kurenia, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom je vicsie, ak je vase telo spojené so zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvySuje sa nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné ucely. Nikdy nenoste a netahajte elektrické naradie za privod ani
nevytrhavajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod. Chraite privod pred horu¢avou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo zamotané privody zvySuji nebezpecenstvo urazu elektrickym praodom.

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZzivajte predlZzovaci privod vhodny pre vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlZzovacieho privodu pre vonkajsie pouzitie obmedzuje nebezpecni Girazu elektrickym pradom.

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvil'kovéa nepozornost’ pri pouzivani elektrického
naradia moze viest’ k vaZnemu poraneniu 0sob.

b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomocky ako napr.
Respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v stlade s podmien-kami préce, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.

c) Vyvarujte sa neumyselného spustenia. Uistite sa, ¢i je spina¢ pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenésanie naradia s prstom na vypinaci alebo zapajanie vidlice naradia so zapnutym spina¢om mdze byt pri¢inou
nehdd.

d) Pred zapnutim néradia odstrante vSetky nastavovacie nastroje alebo klice. Nastavovacie nastroj alebo kI'ic,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, méze byt’ pri¢inou poranenia osob.

e) Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepSie
ovladat elektrické naradie v nepredvidanych situaciach.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nepouzivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostato¢ne d’aleko od pohybujucich sa ¢asti. VoI'né odevy, Sperky a dlhé vlasy mézu byt zachy-ceny
pohyblivymi Castami.



g) Ak st k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsavanie a zber prachu, zaistite, aby
takéto zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni modze obmedzit
nebezpecenstva sposobené vznikajucim prachom

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE
’g a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre
vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepsie a bezpeénejsie vykonavat’ pracu,
na ktoré bolo skonstruované.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut’ a vypnut’ spinatom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spinatom, je nebezpeéné a musi byt’

opravené.

c) Odp4jajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uloZenim nepouzivaného elektrického naradia. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuji nebezpecenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukach neskusenych uzivatel'ov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a neéistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al$im pouzitim opravit. Vel'a nehdd je spésobenych nespravnou udrzbou naradia.

f) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnost’ou zachytia za material alebo sa zablokuju a praca s nimi sa 'ahSie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v stilade s tymito pokynmi a takym
sposobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s oh'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest' k nebezpeénym situaciam.

SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol G¢innost’ zakon ¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stilade s tymto
~ zékonom poskytuje na Vami zakapeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24

mesiacov (u pravnickych os6b 12 mesiacov). Reklamacie buda posudené nasim

reklamacnym oddelenim (pozri nizsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamacie je predajca, u ktoré¢ho bol tovar zaktipeny. Reklamacia, vratane odstranenia
vady, musi byt vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr do 30 dni odo diia uplatnenia reklamacie, pokial’
sa predavajuci s kupujicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpecnom baleni.

Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné idaje
(spiatocna adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budu opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu mézu
po vzajomnej dohode prediZit). Po prejavenie skryté chyby materialu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
nedd odstranit,, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny
opravit’ sdm mdzu po vzajomnej dohode uplatnit’ primeranu zl'avu z kiipnej ceny. Narok na reklaméciu zanika,

z l\{f)'lrobok nebol pouzivany a udrziavany podl'a ndvodu na obsluhu

vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré st urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

Skody vznikli posobenim vonkaj$ich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

chyby boli spésobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

vyrobok bol pouzity nad rdmec pripustného zat'azenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO




' PRIPRAVA PRACE A SPUSTENIE

Montaz
s Sejméte upevitovaci matici kotouce (5). Nasad’te pilovy kotouc ktery chcete naostfit a
matici opét nasroubujte. Pilovy kotou¢ nesmi byt piili§ dotazeny, musi byt mozné s nim
otacet.
.. "4 Brusny kotou¢ musi byt nastaven viz. obrazek.
: % Povrch, ktery ma byt naostfen, musi byt
Gt e Y e paralerné se stranou brusného kotouce.

B

Nastaveni dle velikosti kotice
Dle velikosti brouseného kotouce nastavte jeho polohu vii¢i brusnému kotouci na oto¢ném rameni

Nastaveni hloubkoméru

Pokud maji pilové zuby horni bfit pod thlem, je nutné nastavit sklon kotouce. Povolte matice

(11)  a motor (7) naklonte tak, aby se na stupnici (11) zobrazil pozadovany uhel. Poté matice opét utahnéte.
Hloubku brouseni nastavite dorazem (12) (Je umistén na hiideli, kteréd slouzi k nastaveni thlu).

Ostteni pilového kotouce

Po sefizeni nastavte aretacni zapadku (3) tak, aby dosedla do zubu kotouce. Ta bude fixovat kotou¢ pti kazdém
pootoceni v dané poloze.

Zapnéte stroj (8)

Pro brouseni brusny kotou¢ (4) smérem k brousenému kotouci a to pomoci rukojeti (9). Po nabrouseni zubu
brusny kotouc oddalte zpét a otocte kotouc otocte tak, aby bylo mozné naosttit dalsi zub. Tyto kroky opakujte
dokud nebudou naosteny vSechny zuby.

V piipadé dvojitych zubtl naostiete jen kazdy druhy zub, poté zménte thel a naostiete zbylé zuby.

POZOR! Pti praci se chraiite ochrannymi pomtckami na ochranu sluchu, zraku a pouzivejte ochranné rukavice.
PouZivejte pristroj pouze v bezvadném stavu.

Pravideln€ provadéjte udrzbu a €isténi pfistroje.

Ptizplisobte Vas zpusob prace pfistroji.

Neptetézuj pristroj.

V piipadé potieby nechte pfistroj zkontrolovat.

Ptistroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.



INSTRUKCIA OBSLUGI

PL XT108803

OSTRZALKA DO PIL
mne TARCZOWYCH

PROFESSIONAL TOOLS

Moc:

Napigcie:

Predkos$¢ bez obcigzenia:
Tarcza do szlifowania:
Waga:

Izolacja:

Ostona:

Poziom ci$nienia akustycznego:

Poziom mocy akustycznej:

CEF O

230V/50Hz

110 W

5300 rpm
100mm x 10mm
5.4kg

Klasa ochrony II
1P20

89 dB

102 dB



. Ptyta gtéwna
. Wsparcie $ciernicy
. Blokowanie zapadki
. Sciernica
. Nakretka kota
napinajacego
. Szkto ochronne
. Silnik
. Przetacznik
9. Uchwyt
10. Ostona $ciernicy
11. Regulacja kata / skali
12. Regulowany
ogranicznik

DN bW N =

0 3 N

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka przewodu zasilajagcego powinna zawsze pasowaé do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowa¢ gniazda. Nie nalezy uzywac¢ koncentratorow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecnos¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwigksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac¢ przewdd z dala od zrodet ciepta,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedtuzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

2) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od
drugiego). Jesli ztacze nie jest w petni dopasowane do gniazda, nalezy przekreci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposob modyfikowac wtyczki. Podwojna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajacego i systemu
zasilania.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowac czujnos¢ i nie uzywac urzadzenia pod wplywem alkoholu.

b)Nalezy uzywac okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy
uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.

c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podtagczeniem do zrodia zasilania Iub
akumulatora nalezy upewnic si¢, ze przetacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

d)Nalezy ubiera¢ si¢ prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci urzadzenia.

@B

e) Nalezy wyjmowac¢ narzedzia regulacyjne i klucze. Narzgdzie lub klucz pozostawiony na obracajace;j si¢
czesci urzadzenia moze spowodowaé obrazenia ciala.
) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caly czas pozwalaja na

lepsza kontrole nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
2) Nalezy uzywac¢ wylacznie zatwierdzonych srodkow ochrony osobiste;.



g OBSLUGA I KONSERWACJA

Montaz
' Zdja¢ nakretke kota napinajacego (5). Zalozy¢ tarcze do szlifowania i ponownie dokrgcié
’ nakretke. Tarcza nie moze by¢ mocno dokrecona, musi si¢ obracac.
Wyreguluj tarcze szlifierska, jak pokazano na rysunku. Powierzchnia do szlifowania
powinna by¢ ustawiona rownolegle do boku $ciernicy.

Regulacja rozmiaru ostrza

- Ustaw rami¢ obrotowe w kierunku tarczy szlifierskiej zgodnie z rozmiarem tarczy, ktora ma by¢ szlifowana.
Regulacja glgbokosci

Konieczne jest ustawienie nachylenia kota, jesli gérna krawedz tngca zgbow pily jest ustawiona pod katem.
Poluzuj nakretki (11) 1 przechyl silnik (7), aby ustawi¢ zadany kat na skali (11). Nastepnie ponownie dokreé
nakretki.

Ustaw gteboko$¢ szlifowania za pomocg ogranicznika (12).

(Znajduje si¢ na wale przeznaczonym do regulacji kata).

Szlifowanie zebow

Po ustawieniu wyreguluj zapadke blokujaca (3) w taki sposéb, aby pasowata do zgba pity. Naprawi to koto
poruszajace si¢ w danej pozycji.

Uruchom narzedzie (8).

Podjedz do Sciernicy (4) w kierunku brzeszczotu za pomoca uchwytu (9). Po zakonczeniu szlifowania odciagnij i
obré¢ tarcze, aby szlifowaé kolejny zab ostrza. Powtarzaj, az wszystkie zgby ostrza zostang pomyslnie
wyszlifowane.

W przypadku zgbdw z podwodjnym ostrzem szlifuj tylko co drugi zab ostrza, a nastepnie zmien kat i wyszlifuj
reszte.



USER MANUAL

XT108803

SAW BLADE

mne GRINDER

PROFESSIONAL TOOLS

Voltage: 230V/50Hz
Power: 110W

No-load speed 5300 rpm
Grinding disc: 100mm x 10mm
Weight 5,4kg

Insulation: Protection class I1
Cover: 1P20

Sound pressure level: 89 dB

Sound power level: 102 dB

Ce X [O




Motherboard

Saw blade support
Locking ratchet
Grinding wheel
Clamping wheel nut
Protective glass
Engine

Switch

9. Grip

10. Grinding wheel cover
11. Angle / Scale adjustment
12. Adjustable stop

NN R LN -

ELECTRIC SAFETY

a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use plug
hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

f) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a
wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

g) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the

connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.

b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the
switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
e)Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.

o

f) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.

g ELECTRIC TOOL HANDLING AND MAINTANCE

' a) Do not force the tool.
b) Do not use if the ON/OFF switch does not work properly.
c) Disconnect the plug from socket and/or battery from the tool prior any adjustment,

accessory replacement or storage of tool. These preventive safety precautions reduce a risk
of accidental starting of tool.



d) When not in use, idle tools should be stored in a place out of reach of visitors and children.

e) Maintain careful manipulation with the tool. Check for deflecting or jamming of turning parts, damaged
parts or other conditions which may influence operating with the tool.

f) Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Properly serviced tools are less likely to
become covered in impurities and are better controlled.

g) Use equipment recommended by the producer of your model only. Modifications and accessories used at
one tool may be dangerous when used with another model.

Warranty does not apply for accessories!

Assembly

Remove the clamping wheel nut (5). Put on the saw blade to be grinded and tighthen the nut again. The saw
blade shall not be tightened to hard, it shall be able to rotate.

Adjust the grinding wheel as shown in the figure. The surface to be grinded shall be in a parallel position to the
grinding wheel side.

Blade size adjustment
Adjust the swivel arm position towards the grinding wheel according to the size of the saw blade to be grinded.
Depth adjustment

It is necessary to adjust the sloping of the wheel in case the saw blade teeth upper cutting edge is angled.
Loosen the nuts (11) and tilt the engine (7) to set the requested angle on the scale (11). Then tighten the nuts
again.

Set the grinding depth with a stop (12). (Located on the shaft designated for angle adjustment).
Saw blade grinding

After the setting, adjust the locking ratchet (3) in the way that it fits the saw blade tooth. It will fix the wheel
moving in the given position.

Start the tool (8).

Approach the grinding wheel (4) towards the saw blade using a grip (9). Pull back after finishing the grinding
process and rotate the wheel for another blade tooth to be grinded. Repeat until all blade teeth are successfully
grinded.

In the case of double blade teeth, grind every other blade tooth only, then change the angle and grind the rest.

WARNING!

Wear hearing and eyesight protective equipment and use protective gloves.
Use the tool in perfect condition only.

Carry out the maintenance and clean regularly.

Adapt your work to the tool.

Do not force the tool.

If necessary, have the tool serviced.

When not operated, turn the tool off.
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